SUPLEMENTO EXTRAORDINARIO

CORRESEPONDIENTE AL 25 DE MAYO DE 1881

DEDICADO

AL SEGUD0 CENTENARIO DE LA MUERTE DE CALDUROY UE 1A BARGY

Importante y digna de solemne conmemoracion
es la fecha que hoy celebra Madrid, personiﬁcando'
la Nacion entera, para dar publico testimonio del
juicio que la posteridad otorga 4 las grandezas de la
Patria, y del valor con que ésta enaltece 4 sus pre-
claros hijos. Ha llegado el dia en que Espaiia, como
las demds naciones de la culta Europa, desechando
la ingratitud de que algunos la motejan, ha querido
dar clara y patente muestra de que tiene en mucho
sus glorias, y las ensalza y las difunde en la apoted-
sis de uno de sus personajes mds ilustres y escla-
recidos.

Tal es la idea que domina y vivifica el aconteci-
miento que hoy viste de gala & la capital de la Mo-
narquia espancla, y que une en el mismo pensa-
miento sin distincion alguna & todas las clases de la
sociedad. Raro privilegio al fin de la justicia huma-
na que distingue el verdadero mérito del talento y
de la virtud en quien tuvo la fortuna de poseer am-
bas cualidades como las reunié en el siglo XVII
nuestro compatriota D. Pepro CALDERON DE LA
Barca. Y las reunio y dio de ellas tales y tan repe-
tidas pruebas que su testimonio se halla al alcance
de todo el mundo.

El cardcter de CALDERON DE LA BARCA, sus obras,
la influencia de estas en la cultura general, su gran-
deza, en fin, no necesitan hoy mayor justificacion
que la de sureconccimiento solemnemente procla-
mado por medio del actual Centenario, & cuyo es-
plendor concurr en espafioles y extranjeros.

Faltdbale publica consagracion de su fama, y la
obtiene en este dia para- siempre memorable en la
historia. A ella contribuye principalmente la prensa

periddica por medio de sus 6rganos, y la GACETA DE
Maprip no puede prescindir de dedicar algunas de
sus columnas al clamor universal que excita el re-
cuerdo del Principe de nuestros dramdticos.

Al rendir, pues, nuestro homenaje de respeto y
admiracion al esclarecido poeta, no hallamos acen-
tos mas elocuentes que los de otro poeta contempo-
rdneo expresados en ocasion solemne & proposito de
CALDERON DE LA BARrca. Aludimos al malogrado
Adelardo Lopez de Ayala, cuyo ingenio apareci6
como inspirado en el espiritu del escritor y fildsofo
del siglo XVII, y al cual le unian cualidades que le
hacen ser considerado como uno de sus mas genui-
nos intérpretes.

Trascribimos de su discurso de entrada en la
Academia Espafiola (25 de Marzo de 1870) los pédr-
rafos siguientes:

«Proposito intutil 6 temerario parccerd & muchos
emprender la critica ¢ panegirico de D. Pedro Cal-
deron de la Bares, cuyo mérito ha sido ya depurado
en el juicio definitivo de la posteridad. Los ingleses
le alaban, los franceses ¢é italianos le imitan con
frecuencia, y los alemanes le estudian incansables
y le aplauden con creciente entusiasmo.»

«Yo, en efecto, creeria innecesario este corto

 homenaje de admiracien al ingenio del poeta, de

respeto 4 la nobleza del Caballero y de veneracion

- 4 la virtud del Sacerdote, si mis palabras hubieran

de encerrarse en este sitio, seguro de que no es aqui
donde hay necesidad de avivar el amor 4 las glorias
nacionales; pero estos discursos se imprimen, y co-
pidndolos la prensa periddica, suele extenderlos
hasta los ultimmos rincones de Espaiia, donde des-
graciadamente es mds alabado que leido el autor de
La vida es sueiio. Entiendo ademds que en un perio-
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do en que la duda, contaminando todos los espiritus,
debilita el alma ¥ hace indecisa la forma de nuestra
literatura, no es fuera de proposito fijar una vez
mas la atencion en aquel autor afortunado que ja-
mas dudo, y cuya fijeza de creencias y miras artis-
ticas presta & sus obras la severa unidad que tanto
contribuye a la honda impresion que causa su con-
junto. Cuando olvidados de lo que fuimos, y esqui-
vando el trabajo de estudiar lo que somos y de ense-
nar lo que debemos ser, pedimos & los extranos cuoti-
dianas inspiraciones, que mal disfrazadas de espano-
las inundan nuestros hogares, produciendo igual es-
trago en las conciencias y en el idioma, no me pare-
ce inutil insistir en la recomendacion del gran poeta,
& quien cra imposible dejar de ser espanol ni por un
momento, y en cuyas obras palpita entero el corazon
de la Patria. Cuando invaden nuestro teatro una li-
teratura dramatica atolondrada y raquitica, que
unas veces frivola, sin ingenio nos roba el tiempo
sin producir deleite ni enseflanza, y otras, al sentir
la frialdad de su pobreza, se finge honrada y catoli-
ca, y sermonea y lloriquea para conseguir la limosna
del aplauso, surge espontdneo en nuestra memoria
el duerio de las grandes riquezas, el padre de los
grandes efectos teatrales, el que, siendo de veras ca-
tolico y honrado, creyd que para animar la escena
necesitaba ademas ser inventor y poeta. Y en fin,
cuando dentro y fuera de Espaiia hormiguean en el
campo literario tantos mendigos de aplausos, famé-
licos de publicidad, que embriagados del amor que
se profesan nos refieren minuciosamente los detalles
mas nimios de su vida como asunto el mas intere -
sante a las presentes y futuras generaciones; fatigan
la futografia y visten las esquinas con sus estampas,
y prodigos de st mismos nos brindan con sus perso-
. nas en todas partes, nueva y peligrosa epidemia que
tiende & rebajar el caracter de los cultivadores de
las letras; naturalmente se levantan los ojos & aquel
varon magnanimo y constante; mads olvidado de su
persona y de sus obras que lo que & la gloria de Es-
pafia convenia, cuya cristiana modestia permanecio
malterable en medio del favor de tres Monarcas, del
aplauso de todas las naciones y de la veneracion de
todo un siglo, y que, si una vez hablo de si mismo,
fué para mandar en su testamento que lo llevaran
& la sepultura con el rostro descubierto para desen-
gano de las miserias y vanidades del mundo.......
expuestas que la misma naturaleza del teatro exige
del autor dramatico dos facultades primordiales y
esencialisimas: la de identificarse en afectos, ideas,
creencias y aspiraciones con el pueblo en que ha na-
cido, y la de adivinar la manera de darles vida y
realce sobre la escena. «Espiritu de nacionalidad, in-
tuicion de la forma y del efecto.»

- «Pues estas dos condiciones del teatro, estas dos
alas de la inspiracion dramatica gquién, Sres. Aca-
démicos, quién en los tiempos pasados ni presentes
las ha agitado con fuerza tan poderosa y constante
como D. PEpro CALDERON DE LA BARCA.»

«Por una coincidencia que suspende y admira,
las exigencias nacidas de la intima naturaleza del
teatro se convierten al examinar las obras de este
autor en sus cualidades mas distintivas, en sus ras-
gos mas propios, confundiéndose en una sola abs-
traccion el arte y el artista. Lo que en el teatro es
esencial, en CALDERON es caracteristico.»

«Fuerza sera decir algo de los elementos que
constituian la Espana de su tiempo para apreciar
debidamente hasta qué punto supo inspirarse en
ellos y presentarlos en la escena con todo el encanto
y maravilloso relieve del arte.»

Despues de exponerlos sucintamente, prosigue

Ayala: «Tal era la Espafa que D. Pepro CALD;_\E
RON DE LA BAnca se propuso reproducir en la es-
fera del arte; pues aunque en el siglo XVI1I eran ya
evidentes los sintomas de su decadencia, aunque ya
podia pronosticarse que aquella voraz excitacion dg]
espiritu habia de concluir debilitando todos Jog
miembros de la gigantesca Monarquia, aun no ha-
bia mediado el espacio de tiempo que necesita g]
infortunio, por violento que venga, para estragar
los afectos y rebajar el caracter de una Nacion sos-
tenida por la fé, fortificada en tan rudas pruebas y
ensoberbecida con el laurel de tantas victorias.» °

«Basta recordar los titulos de las obras de Car~
DERON para comprender que componen su teatro log
mismos elementos que hemos senalado como cong-
titutivos de la sociedad espatnola. Examinémoslog
separadamente.»

Extiéndese Ayala en exponer consideraciones
adecuadas & cste punto, y no podemos prescindir de
las siguientes: .

«Nada deja que desear el teatro de CaLpERON
en esta materia. Desde las mas sutiles cavilosida-
dades del pundonor hasta las mas sencillas exigen-
cias de la honradez; desde el empeiflo en que un in-
cidente casual pone & varios caballeros de sacar las
espadas, hasta las terribles consecuencias del agra-
vio mds trascendental en el hogar doméstico, no hay
situacion que no se presente, cardcter que no se des-
criba, ni teoria que no se desenvuelva.»

«En la célebre comedia titulada Con quien vengo,
v:mgo, prometen separadamente los dos Ursinos, pa-
dre é hijo, apadrinar el uno .4 Sancho, y el ofro 4
Octavio en un lance que debe ser sangriento, segun
el agravio que lo motiva. Salen los cuatro al campo;
al ver el hijo 4 su padre en el bhando contrario,
quiere buscar algun medio que excuse el desafio:
son notables las palabras del anciano:

Cuando al lado de otro hombre
el que es caballero sale,
no ha de dar medio ningano
porque él para.nada es parte.
Con Don Sancho vengo aqui;
yo no soy mio este instante:
bien hecho estara y bien dicho
cuanto hiciere y cuanto hablare.
Si él rinere, he de reiir;
haré paces, si hace paces;
que yo con quien vengo, vengo,
Y aqui no conozco & nadie.

«Rifien Sancho y Octavio: padre é hijo, cum-
pliendo con la costumbre de la época, cruzan las
espadas: ambos tienen por ménos doloroso exponer-
se 4 derramar su propia sangre que dar ocasion &
que se dude del cumplimiento de su palabra.»

«Los emperios de un acoso, ingeniosisima come-
dia, es un tratado completo de honor caballeresco.»

«Ni las mujeres se mostraban contrarias & esta
peligrosa bizarria de los hombres, que antes parti-
cipaban & su modo del mismo espiritu pendenciero:
asi aparecen en Tambien hay duelo en las damas,
,Cudl es mayor perfeccion?, y muy especialmente en
El postrer duelo de Espatia. En esta comedia, no tan
celebrada como merece, al reiir con su rival Don
Pedro Torrellas, tiene la desgracia de que se le cai-
ga la espada de la mano y sufre la mortificacion de
deber la vida & la generosidad de su adversario.
Divulgase el lance, & pesar del secreto que ofrece el
vencedor. Dos mujeres amaban & D. Pedro: ambas
le abandonan. Una le dice:

Estimo, don Pedro, y amo
mds que & vos & vuestrc honor;
y asi, adios, hasta miraros,

don Pedro, vengado 6 muerto. i
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gffLa otra aun es mds altiva: asegura que jamds

podrd pertenecer

4 un hombre tan desairado
que en campal duelo la espa da
se le caiga de la mano,

y para vivir conmigo

venga con desdoro tanto

que lo que viva, lo viva

A merced de su contrario.

«Dificilmente se apartan los hombres de lo que
aplauden las mujeres. D. Pedro, juzgando que su
rival ha quebrantado la ley del secreto, y apoyado
en los fueros de Castilla y de Aragon, pide campo
al Emperador Cdrlos V para probar, en singular
batalla, que su contrario

anduvo mal caballero
en no matar con la espada
4 quien con la lengua ha muerto.

»Concede y preside el combate el mismo Empera-
dor, y cuando manda que se suspenda, haciendo
suya la honra de los combatientes, se vuelve al Con-
destable y le dice:

Escribase luego al Papa
Paulo tercero, que hoy
goza la Sede, una carta
en que humilde le suplique
que esta birbara, tirana
ley del duelo, que quedd
de gentiles heredada,
en mi reinado prohiba
en el eoncilio que hoy trata
celebrar en Trento.

»Ya veis que si el poeta pinta con entusiasmo y
brio las cualidades mal empleadas en un duelo, el
filésofo lo califica de barbara y tirdnica herencia de
gentiles.—Siempre que la pasion a la honra cae en
error 6 raya en fanatismo, expone con el vigor que
le es propio la verdadera doctrina, aunque dejan-
dose llevar despues del torrente de la opinion. Era
demasiado espafiol para no incurrir en este gallar-
disimo defecto.»

»No fueron solamente la religion, el valor, la
lealtad y la honra objeto del teatro de CALDERON; lo
fué tambien el amor, y como prueba de esto dice
Ayala: .
«Aquella dulce y poderosa pasion, alma del arte,
encanto de la vida y perpétua invasora de las regio-
nes ideales, aparece en su teatro con la expresion
propia del tiempo y del cardcter en que se desen-
vuelve, y sin perder nunca ninguno de los atributos
con que reina por igual en todos los humanos.

»Un vicio de su época y una gran cualidad de
nuestro autor han contribuido igualmente 4 que
muchos le juzguen incapaz de sentir y expresar
afectos amorosos. Cierto que su estilo enérgico y
dramatico por excelencia, cae frecuentemente en
afectacion: no la disculpo; é1 mismo se burla de ella
en varios pasajes de sus obras, y en uno asegura
formalmente que muchas veces descaece el que escribe
de st mismo, por conveniencias del pueblo % del ta-
blado. Y asi, pues, incurrio en este defecto por acu-
dir & la primera y mas perentoria necesidad de un
autor dramatico: la de ganarse su auditorio.............
K] ardiente espiritualismo que le caracteriza le ha
granjeado la indiferencia de tedas las almas que
aguardan para conmoverse el aviso de los sentidos:
creyé CALDERON que solo el espiritu era digno campo
de las pasiones en que el arte se emplea, y siempre
desdend el facil camino de sobornar la materia para
ganarse la voluntad y excitar el entusiasmo. Hijo
del alma es el lenguaje de todos sus enamorados, y

merced al crédito que adquieren tolera el decoro -

sin impaciencia la atrevida conducta de algunas de
sus damas.»
a «Pero prescindamos del colorido, y fijemes la
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vista en el dibujo; no confundamos el traje con la
figura, y veremos que & pesar de la balumba del
guarda-infante, la mujer es bella, carifiosa y altiva,
y que la actitud del galan, no obstante su cuello
acanalado y pomposo, es digna ¢ imponente, y su
fisonomia enérgica y apasionada.»

«3i examinamos en conjunto todas las formas
en que presenta la pasion amorosa, hallaremos ago-
tadas en su teatro cuantas penas, placeres, travesu-
ras, hazafias y crimenes puede inspirar al hombre.»

«Animando la encantadora fabula de los griegos,
nos presenta al hijo de Vénus, que embelesado en
la hermosura de Psiquis, depone el arco y la flecha,
y herido con sus propias armas y sintiendo en su
pecho todas las penas que ha producido en los aje-
nos, manifiesta con general alborozo de sus victimas
que Ni amor se libra de amor. Hércules, vencedor
de hidras y sierpes, recobra nueva vida; y sintiendo
de nuevo su pasion & lole, confiesa apenado que si
él ha vencido fieras, Fieras afeming amor.. ............
Tremendos son los efectos de la amorosa llama en
la singularisima creacion de La hijo del aire. Aquel
Menon, favorito de Nino, que al dar libertad a la
salvaje Semiramis, se apasiona de ella hasta el pun-
to de intentar elevarla desde la gruta en que la en-
cuentra hasta el palacio en que él habita; que com-
pelido despues por su rey, insiste en su empefio y
tiene el valor de confesarselo & él mismo, y envene-
nado con el recuerdo del momento en que fué cor-
respondido, suelta la rienda & su pasion y pierde la
privanza, la hacienda, el honor y hasta los ojos, que
el rey, ya tirano, manda sacarle para que no la vea;
y aun asi busca & tientas los sitios donde pueda oir
aquella voz tan funesta como idolatrada: aquel rey,
tan justo por sunaturaleza, tan impio por su pasion;
aquella soberbia Semiramis que abandona 4 su bien-
hechor, avasalla & su soberano y sube al trono pen-
sando en mayores grandezas, dejan el animo con-
movido y absorto, tristemente considerando que no
hay catastrofe & que el amor no pueda conducir, ni
sima mas dificil de llenar que el alma de una mujer
ingrata.....»

«Humano y universal, sin dejar nunca de ser
espanol, compuso sus obras con los mismos ele-
mentos que constituian nuestro cardcter. Animadas
por su genio, contemplamos eternamente vivas las
altas cualidades de nuestros padres, como merced &
la ceniza del Vesubio nos paseamos hoy por las ca-
lles de Pompeya.....» :

«No puedo ya detenerme, contintia el Académico
Ayala, en contestar minuciosamente, como era mi
proposito, & todos los cargos fulminados contra

‘nuestro autor desde que en el siglo pasado comenzo

& penetrar nuestra literatura el espiritu francés
hasta la triunfante aparicion del romanticismo; re-
volucion 4 que en gran manera contribuyé la in-
fluencia contrariada, pero nunca extinguida, de las
obras que analizamos: batalla que, como el Cid,
gan6 CALDERON despues de muerto.....»

»Cierto que era incorrecto; pero como lo es, exa-
minada por partes, la naturaleza: estos detalles de-
fectuosos, solo vistos desde la altura del conjunto,
adquieren sus debidas proporciones. Perfectisima
hallariamos la naturaleza, si pudiéramos contem-
plarla desde la mente del Creador.»
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«La perspectiva teatral, clara siempre & sus ojes,
como nota entusiasmado Schlegel; el inmenso hori-
zonte de que rodea los cuadros que traza; la fria
exactitud con que calcula el efecto; la rica fantasia
con que lo poetiza, cualidades antitéticas que nadie,
dntes ni despues, ha logrado juntar en grado tan
eminente; la inagotable inventiva de su fabula; la
amplitud con que la dispone; la facilidad con que la
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reconcentra; la serena superioridad con que la do-
mina, apareciendo siempre l6gico y siempre inespe-
rado, pomen en su teatro un sello de grandeza y
originalidad, que nosotros no podemos apreciar
cumplidamente, porque, difundida su influencia por
todas las venas de la literatura dramatica, dntes
hemos conocido las imitaciones que el modelo,.y no
percibimos en toda su fuerza la alta novedad que
con tanto regocijo y asombro gozaron sus primeros
espectadores.»

" «Corneille le debe su Heraclio: Molicre halld sus
Mujeres literatas en No hay burlas con el amor. En Kl
mdgico prodigioso estd El Fausto de Goethe. Gustos 1
disgustos son no mdas que imaginacion sugirié & Du-
mas la Gabriela de Belle-Isle. En La hija del aire es-
tan idénticos los caracteres que dieron vida & Cata-
line Howard. Una sola cualidad de CALDERON le basto
a Scribe para dominar por largo tiempo el teatro de
Kuropa. Muchos son sus imitadores; todos sus fa-
vorecidos.»

«No ha dado despues el teatro un paso tan gi-
gantesco como el que di6 & su impulso. Si en él ex-
puso una sola civilizacion, hizo capaz su esfera de
contener todas las sucesivas evoluciones del espiritu.
El alma es de su tiempo, la forma parece inspirada
por el presentimiento de los futuros.»

«La Patria, concluye Ayala, le debe un monu-
mento elevado en honra de todas sus grandezas mo-
rales; el mundo la dilatacion de las fronteras del
arte, y un alto ejemplo de integridad y honor los que
fueron testigos de su vida.-—El poeta desperté un
entusiasmo que aun no se ha extinguido; el hombre
merecio un respeto & que jamas osaron la mordaci-
dad ni la envidia en el siglo de Quevedo y Villame-
diana.—jRara y dichosa union de la virtud y el ge-
nio! ;Feliz mil veces quien tales dones recibe del
Creador, y mds feliz todavia quien tan dignamentc
los emplea!»

Asi termina Ayala su clocuente discurso digno
de la justicia que merecen los pensamientos y las
obras del autor de La vida es sueiio.

A continuacion trascribimos algunas escenas to-
madas al acaso de las obras de tan esclarecido in-
genio.

De La lijo del aire, segunda parte, la escena ter-
cera de la jornada siguiente.

JORNADA PRIMERA.

Lidero, con banda en e! rostro, Ia cual se quita al hacer ls reverencia; Friss,

Licas y acempaiiamiento.—Semiramis, sus damas y mdsicos.

’

Liporo. Hasta llegar 4 verte,
cubierto tuve el rostro desta suerte,
por no desmerecer en tanto abismo,
joh gran reina de Siria! por mi mismo
lo que & merecer llego
como mi embajador.

SEM. Y no lo niego,
pues si supiera que eras
11 de ti embajador, de mi{ no fueras
dentro de mis palacios admitido;
pero ya que has venido,
tratarie en todo intento
como & tu embajador.—Dadle un asiento
en taburete raso y apartado,
sin que toque en la alfombra de mi estrado.
—Di ahora lo que intenta,
cmbajador, el Rey.

Lincro. Escucha atenta,
ya te acuerdas, Reina invicta
del Oriente (4 cuyos hechos,
para haberlos de eseribir,
coronista tuyo el tiempo,
da pocas plumas la fama,

poca tinta los sangrientos
raudales de tus victorias,

y poco papel el viento),

va te acuerdas de que yo,
disfrazado y encubierto

por la hermosura de Irene
(beldad que hoy muerta venero,
deid=d que ausente idolatro,
Y uno y otro reverencio);
servi & Nino, esposo tuyo,
‘jue hoy, de la prision del euerpo
su espiritu desatado,

reina en mas ilustre imperio.
Y ya te acuerdas, en fin,

de que & esta ocasion vinieron
nuevas del reino de Lidia,
mi feliz patria, diciendo

que Estorbato, Rey de Batria,
tomando por mi el pretexto
de la guerra, pretendia
restituirme 4 mi reino,

¥ que yo le acompafiaba;
porque para dar por ciertn
¢l vulgo lo que imagina,
basta pensarlo sin verlo.
Nino, embarazado enténces
en otros divertimieutos,
hallandose bien servido

de mi en la paz, y queriendo
servirse de mi en la guerra,
de general me di6 el puesto
para el socorro de Lidia:
(Ruién creerd que & un mismo tiempo
Arsidas contra Lidoro -

se viese nombrado, y siendo
Lidoro y Arsidas yo,

en dos contrarios opuestos,
alll rey y aqui vassllo,
marchase contra mi mesma?
A otro dia, pues, que Nino
Reina te juré... no quiero
acordarte de aquel dia

los admirables portentos,
pues el cielo que los hizo
solo sabra inferir dellos

si fueron de tu reinado

6 vaticinios 6 agiieros;

y aun Menon tambien pudiera
decirlo, siendo el primero
que examind tus rigores,
vues vivio abatido y ciego,
hasta que desesperado,

¢ con rabia ¢ con despecho,
al Eufrates le pidié

su rapido monumento.

A otro dia, pues, que Nino
Reina te jurd (aqui vuelvo),
sali de Ninive yo,
marchando & los palmirenos
campos, que cuna del sol
ne alojaron en su centro.
Aqui cuando los de Lidia
tremolar al aire vieron

de Nino los estandartes
cobraron animo nuevo,
como temor los de Batria;
pero despues que supieron
que era yo quien los regia,
se trocaron los afectos,
creyendo todos que fuera ,
la parcialidad siguiendo,
traidor & la confianza

que Nino de mi habia hecho.
Yo, pues, mas que 4 mi interés,
4 mi obligacion atento,

de lo neutral de la duda

me desempeiié bien presto,
porque llegando Estorbato
4 verse conmigo en medio
de los dos campos, asi

le dije: «De parte vengo

de Nino, esta gente es suya,
la confianza que ha hecho
de mi engafiado de mi,
satisfacérsela tengo;

“’\E




gue yo soy &ntes que yo,

y no monta estado y reino
mas que mi honor.» Quiso enténces
convencerme con pretextc
de que cobrar yo mi patria
no era iraicion; y en efecto,
desavenidos los dos,

¢1 osado y yo resuelto,

ja batalla prevenimos,

en cuyos duros encuentros
ilevé lo mejor, que como
jugaba enténces mi aliento
por otro, gané; que en fin
tahur desdichado, es cierto
que los restos gana, cuando
no gana nada en los restos.
Volviése & Batria Estorbato
desharatado y deshecho,

v yo en el nombre de Nino
a Lidia aseguré, haciendo
que solamente se oyese:
«;Viva Nino, que es rey nuestro!»
Llegaron entrambas nuevas
4 sus oidos, y viendo

de confianza y valor

en mi dos vivos ejemplos,
admirado y obligado

de mi lealtad y mi afecto,
uno y otro me pagéd

con Irene, conociendo

que tantas nobles finczas
10 se premiaran con ménos.
Didme con Irene 4 Lidia,
mi misma patria, advirtiendo
que habia de reconocerle
feudatario en ¢l imperio.
Jn esta tranquilidad
10zoso vivi y contento,
hasta que se subio & ser
astro anadido del cielo,
dejando en prendas de humano
& Iran, hijo suyo, bello
retrato de Amor, con quien
sus soledades divierto.

IZn este intermedio guiso

el gran Jupiter supremo
que stubitamente Nino
tambien muriese. No puedo
excusar aqui el seguir
(perddname si te ofendo)

la voz comun, que en su muerfc
edmplice te hace, diciendo
que al verte con sucesion
fjue asegurase el derecho

de sus estados (pues Ninias,
joéven hijo del Rey muerto,
aflanzaba la corona

cn tus sienes), tu soberbio
espiritu levantd

maquinas sobre los vienios
hasta verte reina sola;

{4cil es de ti ereerlo.

Xsta opinion asegura

al ver que hiciste, primero
«¢ue €l muriese, que te diese
por seis dias el gobierno

de sus reinos, en los cuales,
& los alcaides que fueron

de Nino hechuras, quitaste
Jas plazas fuertes, poniendo
heechuras tuyas, y asi

¢n todos los demas puestos.
Siguidse & esto hallar & Nino
una maflana en su lecho,
sin que antes le precediese
critico accidente, muerto.

Y 4dun no falta &dlguien que diga
que lo cardeno del pecho,
o hinchado del corazon,
son indicios verdaderos

de que del difunto rey
fuese homicida un veneno,
tan traidoramente osado,
tan osadamente fiero,

que imagen ya de la muerte

S

hizo dos veces al suefio.
Tambien de tu tirania

€S NO menor argumento

el ver que teniendo un hijo,
desta corona heredero,

hijo tuyo, y tu retrato,

con todo lo que es ¢l cuerpo,
sin nada de lo que es alina,
le crias con tal despego,

que de Ninive en la fuerza,
sin el decoro y respeto
debido & quien es, le tienes,
donde de corona y cctro
tiranamente le usurpas

Ja majestad y el gobierno.
De todos aquestos cargos,
como hermano del ey muerto
(pues fui de su hermana esposo
de quien hoy sucesion tengo,
que & aquesta corona aspirce),
& residenciarte vengo:
porque si es asi que tu

dliste muerte, y yo lo prucbo,
4 Nino, 14, ni tu sangre
habeis de heredarle, y entro
como pariente mayor

yo en el perdido derecho

de los dos; y camo en fin,

de los reyes en los pleitos
es tribunal la campana,
jurisconsulto el acero,

¥ la fortuna el jiiez,

~on armadas huestes vengo
de ejéreitos numerosos,

que inundando los amenos
eampos hoy de Balilonia,
pongan & sus muros cerco.
Porque no ignores la causs
que para esta guerra tengo,
como mi embajador quise
hacerte este manifiesto.

Y asi, en tanto que estos carg:s
se articulan y de ellos

no te absuelves, te has de dar -
& prision, 6 yo, cumpliendo
con haberlos intimado,

podré sin calumnia 6 riesgo
de tirano, publicar

el asalto & sangre y fuego,
para que cl cielo y la tierra
vean cuanto soy tu opuesto;
pues tu, como fiera ingrata,
quitas la vida & tu duefio;

¥y yo, como can leal,

le sirvo despues de muerto.
No sé cdmo m1 valor

ha tenido sufrimiento

hoy para haberte escuchado
tan locos delirios necios,

sin que su cdlera ardiente
haya abortado el incendio,
que en derramadas cenizas
te esparciese por el viento.
Pero ya que esta vez sola
templada me he visto, quiero
ir, no por ti, masg por mi,

& esos cargos respondiendo.
Dices que ignoras si fué
aquel eclipse sangriento

del dia que me juraron

6 favorable 6 adverso;

y bien la causa pudieras
inferir por los efectos,

pues no agiiero, vaticinio
seria el que did sucesos

tan favorables & Siria

desde que yo en ella reino.
Diganlo tantas victorias
como he ganado en el tiempo
que esposa de Nino he sido,
sus ejércitos rigiendo,
Belona suya; pues cuando

la Siria se alterd, vieron

los castigados rebeldes

en mi espada su escarmiento.
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Sobre los muros de Céaria,
cuando estaba puesto el cerco,
squién fué la primera que

la plaza escald, poniendo

el estandarte de Siria

en su homenaje soberbio,
sino yo? jQuién esguazd

el Nilo (ese ménstruo horrendo
que es con siete bocas hidra
de cristal) en seguimiento

de la rota que le di

al gitano Tolomeo?

En la paz, jquién las dio mas
esplendor, lustre y aumento
4 las politicas doctas

con leyes y con preceptos?
Babilonia, esta ciudad

que desde el primer cimiento
fabriqué, lo diga; hablen

sus muros, de quien pendiendo
jardines estan, & quien
llanmian pensiles por eso.

Sus altas torres, que sen
colunas del firmamento,
tambien lo digan, en tanto
numero, que el sol saliendo,
por no rasgarse la luz,

va de sus puntas huyendo.
Pero gpara qué me canso,
cuando mis obras refiero,

si ellas mismas de si mismas
son las cordnicas? Luego
recibirme & mi con salva,

al jurarme, todo el cielo,
padecer de asombro el sol

y de horror los elementos,
pues siguieron favorables

a esta causa los efectos,

bien claro esta que serian
vaticinios, y no »giieros.

En cuanto 4 que di & mi esposo
muerte, jno es vano argumento
decir que, porque me dio
dntes de morir el reino

por seis dias, ie maté?

(No alega en mi favor eso
mas que en mi dafio? Si: pues
si vivia tan sujeto,

tan amante y tan rendido
Nino & mi amor, ;4 qué efecto
liabia de reinar matando,

si ya reinaba viviendo?

Deeir que & Ninias mi hijo
de mi retirado tengo,

¥ que siendo mi retrato
parece que le aborrezco,

es verdad lo uno y lo otro;
que como has dicho ti mesmo,
no me parece en el alma,

y me parece en el cuerpo.

HEs Ninias, segun me dicen,
temeroso por extremo,
cobarde y afeminado;

porque no hizo golo un yerro
natursleza en les dos

(si es que lo es el parecernos),
sino dos yerros: el uno
trocarse con su coneepto,

y el otro, haberncs trocado
tan totalmente el afecto,

que yo mujer, y él varon,

yo con valor y él con micdo,
yo animosa y él cobarde,

Yo con brio, ¢l sin esfuerzo,
vienen & estar en los dos
violentados ambos sexcs.
Esta es la causa por que

de mi apartado le tengo,

Y por que del reino suyo

no le doy corona y cetro,
hasta que disciplinado

en el militar manejo

de las armas y en las leyes
peliticas del Gobierno,

capaz esté de reinar.

Mas ya que murmuran de eso,
(A uno del acompafiamiento).
parte, Licio, y di &4 Lisias,
ayo suyo, que al momento
Ninias venga & Babilonia:
verdn su ignorancia, viendo
que es prévido en esta parte,
¥y no tirano, mi intento.
Y ahora 4 la conclusion
de tus discursos volviendo,
de que vienes destos cargos,
Lidoro, & ponerme pleito,
Ya que no me dé & prision;
s6lo responderte quiero
que aunque pudiera esperar,
flada en aquesos inmensos
muros, el asalto, no
me consiente el ardimiento
de mi célera que apele
4 lo prolijo del cerco.
A la campaiia saldré,
y asi, vete, vete presto
a formar tus escuadrones;
que si te detienes, temo
que la ley de embajador
su inmunidad pierda, haciendo
que vuelvas por ese muro
tan breves pedazos hecho,
que seas materia ociosa
de los 4tomos del viento.
Liporo. Pues si 4 la batalla intentas
salir, en ella te espere.
Licas. Y en ella verds que tiene
vagallos cuyos esfuerzos
sus laureles aseguran.
Liporo. En el campo lo veremos.
Friso. Si veras, tan & tu costa,
que llores, Lidoro, al verlo.
Liporo. Quien ménos habla, obra mas.
Licas. Pues 4 obrar mas.
Friso. A hablar ménos.
Liporo. Toca al arma. (Vdse)
Licas. . Al'arma toca.
SEM. Dadme ese bruiiido acero,
seguidme todos, y tu,
Licas, ostenta hoy tu esfuerzo.
Licas. No entiendo & qué fin persuades
4 mi valor, conociendo
ya mi valor.
SEM. No te admires;
que yo tampoco lo entiendo.
Tocad al arma, y en tanto,
vosotras tenedme puesto,
miéntras salgo 4 la campaiia,
el tocador y el espejo,
porque en dando la batalla,
al punto & tocarme vuelvo. (Vdse.)

Matianas de Abril y Mayo, otra de las comedias

de CALDERON, contiene la siguiente

ESGENA IIL—JORNADA 1.*

D. JUAN Y D. PEDRO.

D.PEbpro. Ya estoy solo, y solo espero
Que me digais j;qué quereis?
D. Juan. Cerrad la puerta.
D. Pebro. ' Suspenso
Me teneis. Ya esta cerrada.
D. Juan. (Desembozdndose.)
Pues ahora 4 esos piés puesto,
Me dad, Don Pedro, los brazos.
D.Pepro. ;Don Juan amigo? ;Qué es esto?
Como os atreveis 4 entrar
Asi en Madrid, sin que el riesgo
De vuestra-vida mireis?
D. Juan. Como la muerte no temo,
Asi no guardo la vida;
Que ya, de tratarlas, tengo

b
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Con la compafifa perdido

A mis desdichas el miedo.

Ya sabeis (como quien fué
Por la veeindad, tercero

De mi desdichado amor)
Aquel venturoso tiempo

Que amé & Dofia Ana de Lara,
Cuyo divino sugeto

Se corond de hermosura,

Se laured de entendimiento.
Ufano con mi esperanza,

Y con su favor soberbio,
Vivi. En esto no me alabo,
Antes me desluzco en esto;
Que en materias de favores
Es tan desdichado el premio,
Que es el que los goza mas

1l que los merece ménos.

Ya sabeis que viento en popa
Este amor, este deseo,

En el mar de la fortuna

Tuvo de su parte al Cielo,
Hasta que, alterado el mar,

El bajel del pensamiento

En pitlagos de desdichas
Corrid tormenta de celos.

Una noche..... Ciegamente

Lo que-vos sabeis os cuento;
Pero dejad que lo diga,

Ya que es el pesar tan necio,
Que repetirle el dolor

Ks repetirle el consuelo.

una noche, pues, sali

De su casa yo, creyendo

Que para mi sdlo estaba

Kl falso postigo abierto

De un jardin, cuando, llegando
A abrirle (jay Dios!) por de dentro,
Hécia la parte de afuera
Torcer otra llave siento.
Suspendo la accion, y 4 un lado
Me retiro, por si puedo

Mis celos averiguar,

Si es que han menester los celos,
Para estar averiguados

Mas diligencia que serlo.
Entreabrieron e] postigo,

Y 4 la poca luz que dieron
Las estrellas en la calle,
Entrar solo un hombre veo
Que sin luz y sin razon
Andaba dos veces ciego.

Bien le pudiera matar

A mi salvo enténces; pero
Quise apurar la malicia

A mis desdichas, y quedo

Me estuve un rato. {Mal haya
Tan curioso sufrimiento!

El tentando las paredes

(Que no estaba, no, tan diestro
Como yo en ellas, que habia
Estudiadolas més tiempo),
Llego & tropezar ¢n mi;

Y desalumbrado viendo

Que habia gente en el portal,
Dijo atrevido y resuelto:

«No puede haber aqui nadie,
Que matarlo ¢ conocerlo

No me importe: otro no tenga
las desdichas que yo tengo.»
No sé qué le respondi,

Y los dos con un esfuerzo
Hasta la calle salimos,

Donde los dos cuerpo 4 cuerpo
Renimos, hasta que igual
Partié la fortuna el duelo
Entre los dos (jay de mil);
Pues & quien me di¢ primero
Celos, le di yo la muerte,
Como quien dice: «Hoy intento
Que sea paz de nuestra lid,

O morir, ¢ tener celos;»

Y déndome lo peor,

Quedé celoso, y é1 muerto.

Al ruido dse las espadas

Llegd la justicia luego,

Y yo, apelando & los piés

De la ejecucicn que hicieron
Las manos me puse en salvo:
Mas no tanto, que cogiendo
Un criado que esperaba

Con un rozin en el puesto

No dijese & la justicia

Quién era. Sélo por esto

Son sefiores los sefinores,

Que al fin se sirven de buenos.
Con esta declaracion

Me ausenté; mas no pudiendo
Vivir ausente y celoso

Desta manera me lie vuelto

A Madrid, y confiado .
En vuestra amistad, me atrevo
A venirme & vuestra casa;

Y escarmentado en efecto

De la lengua de un eriado

Me he recatado del vuestro.
Aqui estaré algunos dias.

Solo hasta saber si puedo

Ver & Dofia Ana, por quien °
Tantas desdichas padezco;
Que aunque es verdad que ofendido
Estoy, Ja estimo y 1a quiero
Tanto, que sélo & quejarme
Hoy 4.1a Corte me vuelvo,

Por ver si acaso (jay de mil)
Se disculpa; que si llego
(Hablandola alguna noche
iendo vos sdlo el tercero)

A oir satisfaceion (que antes
Que ella la diga, la cren)

Me iré & Flandes consolado
De que sus disculpas llevo
Que haciendo amistades, sean
Camaradas de mis celos.
Porque asi estaré seguro

Que ni el pesar ni el contento
Me maten: bien como aquel
Que estd herido de un veneno
Y otro veneno le cura;

Que este es el wltimo extremo
De un hombre celoso, pues

No puede, ni vo lo creo,
Hacer de su parte mas

Que decir: «Quejoso vengo

A creer cuanto digais:

Y pues que vivir no puedo,
Hacer que muera del g0z0

* Si he de morir del tormento!
D.Prepro En dos empefios me pone

" D. Juan.

La merced que me habeis hecho
De valeros desta casa !
Y demi, y es el primero,
El ampararos en ella;
Y asi cortésmente ofrezeo
Casa, hacienda, honor y vida,
Don Juan, al servicio vuestro.
El segundo es ayud iros
En vuestro amer. Para esto
Y para todo, es forzoso
(Supuesto gue ¢ ha de Veros)
Fiaros dese criado,
Que aunque h poco que le tengo,
Tengo dél satisfaccion.
No hablo ahora en vuestro pleito,
Que ya sabeis que un Don Luis
De Medrano, que era deudo
Del muerto, es quien se ha mostrado
Parte.

Ya nos conocemos
Los dos.

D.Pebro. Pues esto dejado

(Porque en efecto no quiero
Hablares en penas hoy)

De Dofa Ana lo que puedo
Deciros es que ni el rostro

La he visto desde el suceso
Desa noche, ni en ventana,

Ni en iglesia, ni en paseo

De Prado y Calle Mayor,

Que es mucho para mi, siendo,
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Como soy, vecino suyo.

D. Juan. Fuerza es, Don Pedro. Pcro
;Quién puede & mi asegurarme
Que es per mi, y no por el mucrto
Ese luto que ha vestido
Su hermosura?

D. PEDRO. Mas jqué presto
4 lo que le estd peor
discurre el entendimiento!

D. Juan. ;Qué quereis? Es mds honrado
El mal que el bien.

D. PEbRO. No lo entiendo.

D. Juan. Yo si, pues dudo del bien
Cuanto dice y del mal creo
Cuanto imagina; y mirad
Cual es mas honrado; puesto
Que uno siempre esta tratandn
Verdad, y otro estd mintiende.
Pero lo que ce la noche
Restaba al nocturno velo
Se ha desvanecido ya,
De la hermosa luz huyendo
Del sol. Recogeos, y hacez
Del dia noche.

D. PEbRO- No puedo,
Porque tengo 4 aquestas horas
Que hacer, y dntes agradezco
Haberme hallado vestido.

D. Juan. Desvelado galanteo
Teneis, pues os recogeis
Tan tarde y volveis tan presto.

D. Perro. Ando por averiguar,

Don Juan amigo, unos celos,

Por dejar desenganada

Una pretension que tengo;

Y he de ir al Parque, porqué

Su apacible sitio ameno

De las flores y las damas

Es el cortesano imperio

Estas maiianas de Abril

Y Mayo, y he de ir siguiendo

Esta dama. Vos podeis

Descansar en tanto.

ESCENA V.

pONA CLARA E INES, con mantos y senibreros-

In¥s.  ¢En fin, has dado en que has de iv
Al Parque?
D.' CLaRA. Quieres saker
Si puede dejar de ser
Inés? Pues has de advertir
Que me ha dicho que no vaya
A ¢l D. Hipdlito; y creo
Que fué alentar mi deseo
Para que mas presto le haya;
Pues si ayer cuando me habld,
Que viniera me dijera,
Presumo que no viniera.
Y sélo porque llegd
A persuadirse que habia
De obedecerle, me ha dado
" Tal gana, que he madrugado
Dos heras antes del dia
No es en nosotras hoy nueva
Esa culpa, ese pecado;
Que pecar en lo vedado
Es el patrimonio de Eva.
Pero no sé lo que diga
Deste amor, deste deseo
De los dos, porque 1o ereo
Lo que 4 los dos os obliga.
Don Hipolito es un Lombre
Por loco y por maldiciente
Conocido de la gente
Mas que por su propio nombre:
Tu (perdona que lo diga)
Mujer, en justo 6 injusto,
Muy amiga de tu gusto,
De tu libertad amiga.
El & todos quiso bien,
Tu & todos quisiste mal:
Dime, jamor tan desigual
Como ha de parar en bien?

Ings.

D.’ CrLana. Pensards que me he erojado,
Inés, por haberme dicho
Su eapricho y mi capricho,
Y antes gran gusto me has dado;
Porque no hay para mi ccsa
Como hombres de extratios mcdos;
Y que al fin me tengan todos
Por vana y por caprichosa.
iQué! ;Quisieras que estuviera
Muy firme yo y muy constante
Sujeta s6lo & un amante,
Que mil desaires me hiciera
Porque se viera querido?
Eso no: el que he de querer
Con sobresalto ha de ser,
Miéntras que ne es mi marido.
Y asi por darsele hoy
A D. Hipolito, quiero
Ir al Parque, donde espero,
Porque disfrazada voy,
Pasear, hablar, reir,
Preguntar y responder,
Ser vista, en efecto, y ver;
Porque no se ha de admitir
Al amante mas fiel,
Por el gusto que ha de dar....,
Intie,  Pues jpor que?
D.* CLARA. Por el pesar
Que yo le he de dar 4 él.
Intis. Y tienes mucha razon;
Con Jlo cual hemos llegado
A la calle que fué prado
En virtud del azadon.
D.* CLarA. Pues bajemos por aqul
A la de Alamos, que es
Arrendajo del Pajés.

Ings.  Parece que cantan.
D.* CLARA. Si.

(Cantan dentro.)

Masianicas floridus
De Abril y Mayo,
Despertad d mi nifia,
No duerma tanto.

Insertamos con mucho gusto el siguiente soneto
de que es autor el poeta D. Ricardo Guijarro.

A CALDERON DE LA BARCA.

De luz un angel tu sepulcro cierra,
Y 4 los siglos venciendo tu memoria
El sol eterno de tu eterna historia
Inunda en su esplendor la madve tierra.
Fué tu espada relampago en la guerra;
Fué tu pluma compendio de la gloria;
Tu sacerdocio, santa ejecutoria
Que el bien difunde y el error destierra.
En la lid irradiaron tus blasones;
Tu nimen del Parnaso te hizo duerio;
Oraste, y descendieron bendiciones.....
Y el pueblo que en tu honor cifra su empeno
Hace ver con orgullo & las naciones
Que tu vida inmortal no ha sido un suero.
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